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кому водить, начинать, выходить

ипр. Давай , покопаемся сче

томъ, аль по палкѣ? Поконъ м. исконный обычай, порядокъ,
заведенье, повѣрье. Упасъ такой поконъ, безъ кладки дѣвокъ не
отдаютъ. Локономъ міръ стоитъ. || Н ачало, разъ или || пріемъ.
Сдѣлать что въ три покопа, не сразу, а в ъ три пріема. Его съ
одною покону не похоронишь. || Арх .повѣтріе, зараза, повальный
моръ. || Влд. племя, поколѣнье, порода животныхъ, кои ведутся
искони. Конъ кровнаго покбну. Поконанье злодѣевъ, покаранье и гибель. Покоыатель воровъ, вконецъ ихъ истребившій.
Поконёцъ пар. времн. и м ѣста, до конца, в ъ концѣ. Стану я
поконецъ поля ипр. заговоръ. Онъ работаетъ только поконецъ
пальцевъ, лишь бы съ рукъ. Локонецъ вѣку не дождешься его.
Поконёчный, длящійся до конца. Этотъ другъ— поконецъ
рукъ, плохъ. Добрый другъ не поконецъ рукъ. Поканчивать,

покончатъ

или покончить что, закончить дѣло, окончить,
кончать, довести до конца, до окончанья; порѣшить, поконать.

Мы съ нимъ покончили и помирились. Слѣдствіе покончено и
отослано въ судъ. Покапчивай работу, пойдемъ въ башо. Это
покопчеиое дѣло.— ся стрд. пзв. по смыслу речи. Это будетъ
когда свѣтъ гюкотается. Кита покапчивается печатью.
Большой вечдрась покончи лея, скончался. Война покончилась.

Покёнчиванье д,т. покончанье ок. дѣйств. по знчн. гл.
Покончатель,—ница, покончившій что.
ПОКОНСВЬИ. покбнски, цоконёвьему, поконйному, по
обычаю, природѣ и образу коней, полошадиному. Лѣшій ржетъ
поконйному. Верблюдъ не поконёвьи лягается, а вбокъ.
Поконопатить и ухитить къ зимѣ избу. Судно зашло въ заводь
поконопётиться и посмолиться.
ПОКОНЪ, покончатъ ипр. см. покопать.
Покопать, см. покапывать.
ПѲКОШШТЬ сѣно, сгрести и сложить въ копны, для свозки в ъ
скирдъ. Ладо покатитъ сѣно до дождя. П о к о п ё н н а я про
дажа сѣна, копнами, по счету копенъ.

ПОКОПОШИТЬ,—ся, копош ить,— ся нѣсколько.
ПОКОПТИТЬ, п о к о п т ѣ т ь , см. покапчивать.

.

Покопытнос ср.

арх-мр-з. покопытныя дети, плата самоѣдамъ,
за пастбище и за паству оленей.
Покора, покорёнье, см. покорять.
ПокоренИТЬ что, сл><?. искоренить, извести, уничтожить вбдерень,
дотла; || кого, разорить впухъ.
Покоренная пошшна. стар. съ зерноваго хлѣба, на торгахъ и
пристаняхъ. А покоренная пошлина имати: съ воза по корцу.
Покоржавѣть, поржавѣть, за(поза)рж авѣть; покоржавѣтьшъ
пок^ржевѣть, шшндевѣть, покрыться густымъ, пушистымъ
инеемъ, опокою, куржевиной. Деревья, къ теплу, покуржевѣ.ш.
Покорить, покорный ипр. см. покорять.
ПОКОРМИТЬ, покормежный ипр. см. покармливать.
Покоробливать, п о к о р о б и т ь , — с я . Однако новые шкапы
покоробливаетъ, трещатъ; ихъ повело, подрало, покоробило,
они вовсе покоробились, знать изъ сыраго лѣсу.

ПоКОроВЬИ. Ле покоровьиреветъ, кто корову деретъ

Покоростѣть. Отъ шелудивой
Покоротать время, позаняться,

медвѣдь.

овцы все стадо покоростѣло.

позабавиться чѣмъ; побесѣдо
вать. П о к о р о т й т ь оглобли, укоротить, урѣзать немного. Дни
п о к о р о т ѣ л и , стали короче. Мы съ нимъ п о к о р о т к у , пар.
близки, коротки, дружны, хороши, пріятели.

Покорпііъ

я надъ этимъ дѣломъ, да за то и кончилъ.

ПокорсТВО,— вовать ипр. см. покорАть.

ПокорчёМШіИать,

п о к о р ч ё м с т в о в а т ь , промышлять нѣ
сколько времени корчемствомъ.

Покорчивать,

п о к о р ч и т ь . Изрѣдка еще покорчиваетъ, по
водитъ іюгу, а все лучше прежняго. Ему обѣ руки покорчило.

Покорыстоваться

чѣмъ, пощ ечиться, пож ивиться при случаѣ,
попользоваться право и неправо; наж ить бары ш а; || на что, или
п о к о р ы с т и ( а ) т ь с я , польститься, соблазниться. Онъ пол
тиной па рубль покорыстовался. Не покорыщусь я па это.

Покорить,

п о к о р и т ь кого, подчинять, овладѣть; заставить
повиноваться, дѣлать подвластны мъ,зависимы м ъ; брать верхъ,
побѣждать, приводить в ъ послушанье, порабощ ать веществено
и нравствено. Покорвный властолюбіемъ, Лаполенъ покорилъ
всю Европу , которая, въ свою очередь, и его покорила. Упря

маго переломишь, а не покоришь. Ле покоряющій страстей
своихъ, самъ ими покоряется. И медвѣдя покоряютъ. || Поко
рить кого, что, побранить .попрекать, укорять; х аять, охуждать.
Покорилъ онъ меня напрасно. Не покоря, не купишь ; не похваля,
не продашь. Покорить, да въ одинъ мѣшокъ положить. Покоря,
въ соху (кобылу), ипохвалявъ соху . — с я ,с т р д .и взв. по смыслу.
Бея живая тварь покоряется человѣкомъ, бы ваетъ покоряема;
покоряется человѣку, покорна ему. Покоряйтесь язьщы, яко
съ нами Богъ Ты бы покорился, да въ ноги поклонился. Пови
нись, покорись, да Богу помолись. Надо покориться промыслу,
не роптать. Полякъ покоряется, а зубами за пятку хватается.
Покорился, да въ ножки поклонился. Покорись бѣдѣ, и бѣда
покорится. || Покоряться, съ кѣмъ, посчитаться, побраниться и

попрекнуть, попенять другъ другу. П о к о р ё н ь е с р .п о к о р ъ м.
дѣйств. по гл. Покоръ, состн. по глг. на ся, п о к о р н о с т ь ж.
п о к о р с т в о ср. послушанье, повиновенье, смиренное преданіе
себя власти другаго, или ж итье-бы тье по чужой волѣ. У него
сердце съ покоромъ, п о к р р ч ( л ) и в о е , послуш ливое, смирен
ное, нртвпл. строптивое, буйное, своевольное ипр. Покорство
лучше упорства. Ноги съ подходомъ,руки съ подносомъ, сердце
съ покоромъ, голова съ поклономъ.  Покоръ или п о к о р а ж.

укоръ, упрекъ, пеня, попрекъ, укоризна; || сты дъ, срамъ, поно
шенье и худая слава. На мою головушку покору не кладите !
Подъ покоромъ живетъ. Копь съ покоромъ, съ изъяном ъ, съ
порокомъ. Слѣпота (глухота) не покора, а Божья воля. Копь
съ иоровцемъ, дѣвка не безъ покорца. Покору па себя не клади.
Отцу-матери бесчестье, роду-племени покоръ. Что рушапо,
да не покушано— хозяйкѣ покоръ. || Покорность, рукоцѣлованье

духовнымъ братствомъ настоятеля. П о к о р н ы й , послушный,
смиренный, вѣрный, преданый волѣ другаго. Покорный поневолѣ,
порабощеный; покорный поволѣ, подчинившійся. Покорнѣйшій
слуга, обычная подпись в ъ писмахъ. Покорно прошу, поэюалуйте къ намъ. Покорно просимъ, со своимъ хлѣбомъ-сольюі шутч„
Покорно благодаримъ на добромъ словѣ. Покорно (мягко) сте
летъ, да стропотко (жестко) спать. Покорное слово сокру
шаетъ кости. Что къ чему покорно: щи къ пирогу, хлѣбъ къ
молоку, баба къ мужику, дѣвка къ парню. П о к о р ч и в ы й ,
покоряющій другихъ; || покорчивый, п о к б р л и в ы й , покорный,

кроткій, послушный. П о к о р н о с т ь ж. или п о к б р л и в о с т ь .
п о к о р ч и в о с т ь ж. состн. по прлг. П о к о р и т е л ь . — н и ц а ,
покорившій кого. Римъ, покоритель вселеншой. Покоритель
ница сердецъ. П о к о р й г е л ь н ы й образъ правленья, завоева
тельны й. П о к 6 р н ( щ ) и к ъ , — н и ц а , — щ и ц а , кто преданъ,
покоренъ, послушенъ, во всемъ подчиняется и повинуется. Мы
навсегда покорщики и послушники ваши. П о к о р с т в о в а т ь
кому, быть покорнымъ, повиноваться. П о к о р н и ч а т ь , лице
мѣрно, притворно покорствовать, изъ какихъ либо корыстныхъ
видовъ; выслуживаться лицемѣріемъ, рабскимъ послуш аньемъ.
П о к о р и щ е ср. покорство, покорность. Бью я челомъ твоей
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